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Det var Magnus som horde ljudet av de annalkande
mannen forst, klappret fran de manga héstarna, skramlet
fran vapnen och han rusade in till mor i huset.

— Mor, det kommer en massa folk.

Hon tittade upp fran matbestyren och skyndade ut pa
garden for att lyssna hon ocksa. Magnus tyckte inte om
uttrycket i hennes ansikte men innan han hann fraga vad
som stod pa sa hon karvt:

— Hamta far. Fort!

— Men mor ...

— Fort sa jag!

Magnus forstod att det var allvar och sprang sa fort
benen bar honom in i skogen till glantan, dar han visste far
skulle hugga nagra tran. Ljudet av yxhuggen 1at som
skarpa, harda slag som ekade mellan stammarna. Nar
Magnus kom fram hade far just fallt tradet och han och
narmaste grannen Elof holl pa att kvista.

— Far, det kommer folk och jag kunde hora att dom bar
vapen och mor sa att du skulle komma hem genast.

De bada ménnen sag pa varandra. Elof spottade
eftertanksamt pa marken och strok sig over sitt svettiga
ansikte med trojarmen. Elof var en liten tjock karl som inte
nadde far langre an till axeln.

— Jojo, det ar den tiden nu, sa han tonlost. Kommer dom
till ditt i dag blir det till mitt i morgon.

— Jag har inte mer att ge, muttrade far. Tar dom det
sista blir det noden.



Elof gav till ett kort, bittert skratt och kande pa yxeggen
med tummen som om han provade for nya hugg.

— Naér borjade dom bry sig om var néd? Nar korna kan
spinna silke far vi var ratt.

Far ratade pa sin langa, seniga gestalt och svarade
morkt:

— Frivilligt 1ar det inte bli denna gang.

Elof skrattade igen och Magnus hade aldrig hort honom
skratta sa dar underligt. Magnus forstod fortfarande inte
vad som holl pa att hdnda. Varfér hade far blivit sa dar
svart i 6gonen som han kunde bli da han var ursinnig éver
nagot. Mor hade alltid sagt, att hans eldfangda humor
skulle bli hans olycka, men far svarade da att man var som
man var och man kunde inte &ndra pa sin natur.

— Den dansen skulle jag vilja se, utbrast Elof. En ensam
smabonde mot en skog av hillebarder och svard.

— Det var brattom sa mor, paminde Magnus forsiktigt
och far ryckte till.

— Sant. Vi far inte lamna mor ensam med det
rovarpacket.

— Men vilka ar det som kommer?

— Fogden forstas. Den varsta rovaren i socknen.

— Hela landet ar fullt av sana rovare, menade Elof som
ocksa fick brattom hem.

Far gick fore pa stigen med valdiga kliv och Magnus
skyndade efter. Fogden! Inte herr Josse Eriksson sjalv utan
hans mannar forstas. Magnus hade hort byborna tala om
fogdens alla bovstreck och det fanns ingen som hade haft
nagot gott att saiga om honom.

Han mindes gangerna de varit pa garden tidigare. En ko
efter en annan ko, en hast efter en annan hast, en tunna
sad efter en annan tunna och varje gang hade far varit



svart i blicken, men varit tvungen att lata dem hallas. Men
vad Magnus kom ihag hade de inte varit sa manga da.

Nu stod hela foljet pa gardsplanen. Underfogden Jon
Wale, bredbent och myndig, med silverkedjan om halsen
och ett brett svard vid sidan och bakom honom knektar,
som vilade pa de langa hillebarderna. De hade jarnhjalmar
pa huvudet och platar pa brostet och sag ut att vara redo
for strid. Wale hade sagt nagot till mor och hon hade bérjat
grata. Magnus visste hur sallan det var som mor grat sa det
maste ha varit nagot mycket allvarligt hon fatt hora.
Magnus maérkte ett hest morrande fran far och sag hur
handerna knéts till harda navar. Magnus téankte ga vid
sidan av far, men mor vinkade honom till sig.

— Vad galler saken? fragade far.

— Det vet du, bonde, svarade underfogden hanfullt.

— Jag vet inte ditt arende. Jag har ingen skuld.

— Lar dig rédkna, bonde, sa vet du vilka skulder du har.

Far stallde sig mitt emot Jon Wale pa bara nagon meters
hall och korsade armarna 6ver brostet. Utan att veta om
det kramade mor Magnus 6verarm sa hart att han maste
bita ihop tanderna for att inte skrika. Inne i stugan gnallde
smasyskonen, men mor verkade inte som om hon lyssnade
till dem.

— Mina skatter ar galdade, fortsatte far.

Underfogden drog mungiporna uppat och det sag ut som
om han njo6t av fars ilska. Langsamt tog han upp ett papper
ur den vaska av skinn som hangde runt hans tjocka hals.
Han rullade upp papperet och visade far.

— Las sjalv, bonde, vad det star har. Las hogt sa att vi
alla far hora vad myndigheterna har att séga om du ar
skyldig nagot eller inte. Na? Las da, bonde! Blir det nagot
av?

Han visste att far inte kunde lasa. Ingen bonde vad
Magnus visste kunde lésa, sadana konster horde lart folk



till.

— Jasa, bonde, du fattar inte bokstaverna? Da far jag val
lasa hogt da och lyssna nu noga pa vad du har att ratta och
packa dig efter.

Underfogdens svenska var mycket dalig, men han hade
lart sig sa mycket att den var begriplig i alla fall. Nagon
hade sagt att han kom fran Tyskland, men vad det var for
konstigt land hade Magnus inte en aning om. Han hade
aldrig varit utanfor socknens granser och det hade inte far
eller mor heller.

— Min herre Josse Eriksson, fogde i Vasteras slottslén,
utnamnd av kung Erik nadens ar 1413, finner det veterligt
att du, Ulf Johannesson, annu inte betalat dom skatter som
ar dig lagligt palagda.

— Ni har tagit nastan alla vara djur och skérden fran
akrarna och ni har inte ...

— Du, Ulf Johannesson, har att omgaende betala till herr
Josse Eriksson for kungens rakning sex mark silver,
fortsatte Wale oberort. Denna skrivelse ar daterad den 30
maj nadens ar 1434 och har undertecknats av herr Josse
sjalv.

Han stack papperet framfor fars nasa och flinade.

— Ser du det, bonde? Ser du herr Josses namnteckning?
Om du inte kan léasa kan du val atminstone kadnna igen nar
en hederlig man skriver sitt namn?

Han flaxade med papperet och far blev svartare och
svartare i blicken. Mor viskade och det var bara Magnus
som horde.

— Ulf ... nej ... stilla dig ...

Wale blev myndig igen och sa med hog rost:

— Na Ulf Johannesson i Asketuna by i Oredals socken,
kan du betala din skatt? Har du sex marker i 16digt silver sa
ta fram dom genast.



Han latsades vanta pa svar, men han visste forstas att en
sa oerhord summa pengar kunde inte nagon bonde ta fram.
Det var en alldeles omojlig uppgift och far svarade inte
heller. Halsmusklerna blev till spanda rep.

— S4aa? Du kan alltsa inte betala din skatt? Eller du
kanske inte vill? Du foredrar att ha pengarna nergravda
istallet for att uppfylla dina plikter mot dina herrar? N3a, da
far du galda med annat.

Han vande sig om och gav nagra skarpa order pa ett
sprak som Magnus inte forstod. Fyra av knektarna stéallde
ifran sig hillebarderna och gick mot fahuset. Far stod
ororlig men foljde noga med vad som skedde. Mor
blundade och hennes viskningar rorde sig till ord som inte
gick att uppfatta ens som viskningar.

Knektarna kom ut fran fahuset och de ledde oxen och
kon framf6r sig och slog dem pa landen med flatsidan av
svardet for att skynda pa dem.

— Du ska ha en hast ocksa, sa underfogden. Var har du
hasten, bonde? Har du gomt den gar det dig illa.

— Hasten dog i vintras, sa far stelt.

— Da blir du annu skyldig skatten. Oxen och kon &r inte
mer varda an fyra marker silver. Du maste ge mig tva
marker till. Satt fart nu. Vad kan du erbjuda mig?

Far hade alla musklerna sa hart spanda nu att han
liknade en knotig tradstam, men hans rost var onaturligt
lugn. Magnus, som kande far, visste att nar som helst skulle
vreden bryta fram och det visste mor ocksa.

— Man far det dubbla och mer till fér djuren pa
marknaden.

— Men vi ar inte pa marknaden nu, bonde, svarade Wale.
Vi ar pa din stinkande lilla svenska svingard och det ar har
du ska gora ratt for dig mot dina herrar. Har bestammer
jag priset och jag sager att du ska fram med tva marker till
i silver.



Far svalde nagra ganger. Knektarna band oxen och kon
vid héstarna i langa rep. Mor kunde inte halla tillbaka
tararna och Magnus kdnde ocksa hur det klumpade sig i
halsen. Stjarna, som han sjalv hade fatt mjolka de ganger
som mor inte kunnat, och oxen som far hade lovat att lara
honom att kora.

— Det ar var sista ko och var sista oxe, sa far och det lat
som om orden pressades fram ur honom.

— Har ingen vikt, snaste fogden. Fram med tva mark,
ditt svenska bondesvin!

— Hur ska vi nu reda oss? fortsatte far. Hur ska vi kunna
fa mat till oss sjalva och barnen? Var ska vi fa en dragare
ifran? Du domer oss till svaltdoden.

Underfogden skrattade bullrande och pekade pa mor.

— Spann henne for plogen. Svenska karringar duger
bara till att vara dragare till smabondesvin!

Nu kunde Magnus se att far var pa bristningsgransen.
Mor strackte hjalplost ut handen mot honom och kved:

— UIf, du far inte ... bringa inte olyckan 6ver oss alla!

Men far horde henne inte. Han bet ihop tanderna.
Plotsligt slog han till underfogden med all kraft mitt i
ansiktet och rusade sedan mot knektarna som holl pa med
de sista knutarna pa repen med djuren.

— Ta honom! frustade Wale och kravlade sig upp fran
marken.

Han blodde valdsamt ur ndsan och holl handen fér. Mor
sjonk ner pa farstutrappan och slog forkladet 6ver huvudet
som om hon inte ville se och hora mer. Hon stonade och
hulkade och var alldeles fortvivlad.

En av knektarna skumpade klumpigt mot far med draget
svard. Far hoppade at sidan och slog till knekten 6ver
handleden sa att han tappade svardet. Far bojde sig ner
och tog upp det och tog ett par sprang till djuren. Med ett



hugg fick han av repet och tog i den losa anden och borjade
dra djuren tillbaka mot fahuset.

— Ta honom! tjot Wale i besinningslos ilska. Vi ska hanga
upp honom till rokning!

Tva andra knektar drog sina svard och gav sig pa far. Far
skuttade vigt undan for den forste och korsade sitt svard
med den andre knektens. Han var ovan att handskas med
sadana vapen men han var vild av ursinne och nar knekten
tog ett steg framat stotte far till och svardet trangde in
strax ovanfor brostplaten. Knekten tappade sitt svard, blev
staende nagra 6gonblick med vindande 6gon och med ens
var det alldeles stilla pa gardsplanen och alla stirrade pa
den sarade knekten. Far stod med svardet kvar i handen
och klingan var rod av blod.

Sa f6ll knekten till marken, tungt och skramlande. Han
valtrade sig 6ver pa rygg och slog ut med armarna som en
fagelskramma. Det kom en rossling fran hans hals. Sedan
upphorde de vasande andetagen.

— Grip mordaren! vralade underfogden i falsett.

Det blev liv i knektarna och de rusade samfallt mot far.

— Spring Ulf! ropade mor gratande. Fly! Dom dodar dig!

Mor hade ratt och far insag det. Han kunde inte slass
mot en sadan 6vermakt. Han slappte svardet och sprang
mot skogsbrynet. Ett par av knektarna foljde honom till
fots, men de var for tungt rustade for att hinna med. Ett
par andra knektar svingade sig upp pa hastarna och red
mot skogen. Far var redan forsvunnen da héstarna nadde
brynet.

Wale féormadde inte sta pa sina fotter utan maste satta
sig lutad mot husvaggen. Han baddade nasan med en vit
silkesduk, tittade da och da pa den nerblodade duken och
stonade och suckade av smarta.

— Mor, viskade Magnus, tror du att ...



— Tyst Magnus, sa mor lagt. Sag ingenting nu. Jag vill
inte hora ett ord fran dig.

— Men kan far ...

— Tyst! A Jesus Guds enfodde son, hjalp oss i denna
svara stund.

Hon tittade uppat som om hon hoppades fa svar pa sin
bon, men dar fanns bara de drivande vita varmolnen mot
den ljust bla himlen. Magnus tog mor i handen och hon
kramade den hart hart. Smasyskonen gnéallde och gnydde
darinne i stugan, men an var inte tid att se till dem.

Héastarna med knektarna kom skrittande tillbaka fran
skogen och Wale sag fragande pa sina mannar. De sade
nagot som kom underfogden att gora en fortretad grimas.
Magnus kande gladjen valla upp inom sig och sa tatt intill
mors ora.

— Far kom undan! Han lurade dom. Allt blir bra nu, mor.
Dom kan inte doda far och han ...

Mor tryckte sin hand over hans mun och det var en
sadan fortvivlan och sorg i hennes 6gon att Magnus aldrig
hade sett nagot liknande. Inte ens nar tva av syskonen dott
av feber samma dag fér nagot ar sedan.

— Pojke, var alldeles tyst nu. Du begriper ingenting av
detta. Allt ar forbi for oss. Vara liv ar slut. Oss aterstar inte
mera. Var resa ar fullbordad.

Nej, han forstod inte. Far levde ju? Var inte det
huvudsaken? Da kunde val inte livet vara slut. Och vad
menade mor med att sédga nagot sa konstigt som att resan
var slut? De reste ju inte och hade aldrig gjort det. Han
ville fraga, men maste lyda och vara tyst.

Wale fick stod att komma upp igen och vaggade fram
mot mor och han kande hela tiden pa sin nasa, som var
svullen och bla och blodig. Han sag pa mor med sa mycket
hat att Magnus tyckte att hans djupt liggande sma 6gon
sprutade ormetter.



— Din make ar fredlos, sa han gallt, biltog som det ocksa
kallas i detta fordomda land. Vem som helst ager ratt att
doda honom var han &n hittar pa honom och jag ska
personligen se till att han blir jagad som det skadedjur han
ar.

Han hojde den knutna naven mot skogen och skrek:

— Om du hor mig Ulf Johannesson ska du veta att vi ska
slakta dig som man slaktar en sjuk oxe!

Mor sa ingenting och hon krép ihop pa trappan och
tryckte Magnus intill sig. Fogden var inte nojd. Han ville se
henne krypa pa marken och be om nad bade for sig sjalv
och den forrymde mannen. Han lutade huvudet 6ver henne
och gav henne en valdsam knuff sa att hon foll at sidan.

— Na din kona? Tro aldrig att du far tillbaka ditt
slaktdjur till karl! Forst ska vi hanga honom i roken och sen
ska vi slakta honom.

Mor lag kvar pa sidan och tittade mot marken med 6gon
som inte tycktes se. Hon fick en ny knuff och Magnus kande
att han blev het i hela kroppen. Varfor kunde han inte
lamna mor i fred nér han sag att hon var sa olycklig? Vad
skulle han ge henne sadana harda knuffar for? Hon hade
val inte gjort honom nagot ont? Mor som var den snéllaste

— Lat bli mor! forsékte han sdga med djup, manlig rost
men den blev till ett ynkligt pipande.

Forst nu tycktes underfogden lagga marke till att han
over huvud taget fanns. Han granskade pojken med
féorvanad min. Mor famlade efter hans hand, men Magnus
sprang upp och buffade till Wale. Denne blev annu mer
férvanad.

— Vad ar det for myggor som surrar? fraste han.

Han struntade i Magnus och vande sig ater till mor. Han
lyfte handen for att ge henne en orfil. Magnus tyckte att
han inte langre visste vad han gjorde. Vid hans fétter 1ag en



stor sten. Han bojde sig snabbt ner, grep stenen och
slangde den mot underfogden. Stenen traffade mitt pa hans
redan trasiga nasa och blodet kom forsande igen.

Vad hade han gjort? Magnus fick kallsvett. Kastat sten pa
kungens egen man? Det var en oforlatlig synd. Plotsligt
tyckte han att lemmarna blev tunga som om det hangde bly
pa dem. Och mor gjorde ingenting. Det var som om hon
inte langre fanns dar. Hon andades svagt, men mer var det
inte.

— Ta honom! kom det fran Wales mun och &ven om
orden blev bluddriga av det forsande blodet var det klara
order till knektarna.

Magnus kande en grov hand nafsa efter nackskinnet,
men han béjde sig undan och tog nagra springande steg
mot baksidan av huset, men nu var knektarna mer pa sin
vakt och de sparrade vagen for honom med de langa, vassa
hillebarderna.

Han snurrade runt och forsokte ta sig mot fahuset
istallet, men dar var andra knektar som bildade kedja. Med
ens forstod han att han var inringad. I ett sista forsok att
slinka undan tog han ett skutt for att hoppa over en av
hillebarderna, men han snavade och i nasta ogonblick hade
knektarna fatt omilt tag i honom. De slapade honom mot
underfogden, som var svag och matt av blodforlusten och
satt lutad vid ett trad igen, men hans sprutande hat var nu
riktat mot Magnus.

— Kan vi inte roka svinet sa roker vi svinets unge, vaste
han. Samla halm i fahuset. Hang upp svinungen i taket med
fotterna fore. Sen tander ni eld pa halmen!



Knektarna samlade ihop halm och torra grenar och la pa
det stampade jordgolvet i fahuset. Mor satt tyst och sag pa
och Magnus kunde inte fanga hennes blick. Han var
alldeles iskall inom sig. Snart skulle han brannas och hon
sag inte ens at honom. Hennes 6gon var tomt riktade ut i
luften och hennes hander hangde slappa vid sidorna.

Underfogden hade lugnat sig lite nar han ater hade
lyckats stoppa blodflodet, men han sag illa tilltygad ut med
sin véldiga, svullna nédsa och en av knektarna flinade at
honom bakom hans rygg.

Men Magnus kunde inte le at nagonting. Hangas i rep i
fotterna ovanfor roken som en gammal hona ... kvavas av
roken och brannas av hettan ... och sedan inte finnas till
mer! Den kalla skracken vallde over honom. Inte finnas
mer. Vad betydde det? Att inte leva, att vara i en annan
varld. Prasten hade talat om sadana héar saker i
sockenkyrkan, men Magnus hade aldrig forstatt vad han
berattat och ibland hade det varit pa latin och da var det ju
fullkomligt obegripligt.

— Nu du, mein Knabe, ska du fa lara dig vad det kostar
att satta sig upp mot overheten. Precis som ditt svin till far
ska fa lara sig det nar vi kniper honom.

Den knekt som holl honom sa hart var en aldre man med
tovigt skdgg och langt, lika tovigt har under jarnhatten.
Magnus vrenskades nagra ganger, men da tog bara
knekten ett hardare tag i honom.

— Sla repet om svinungens fotter, kommenderade Wale.



Knekten tittade fragande pa honom och underfogden
upprepade ordern pa ett annat sprak. Mitt i sin skrack
forstod Magnus varfor Wale talat svenska forst, det var for
att Magnus skulle forsta vad som skulle ske med honom
och pa sa vis bli &nnu mera radd.

Wale borjade bli pa gott humoér. Han stallde sig bekvamt
lutad mot husvaggen och la armarna i kors och sag ut att
gotta sig i forvag over det spektakel som skulle ske.
Magnus skrek och sprattlade nar de lyfte upp honom och
det kom underfogden att brista ut i danande skrattsalvor.
Hans folk tyckte ocksa det var roligt och de kom med
anmarkningar som Magnus inte begrep men som de flinade
med sina maskstungna tander at.

— Hissa upp honom och lat honom dingla.

Med ett knyck for han till vaders och dar uppe under
taket i fahuset, dar det var som hogst, snurrade han i repet
och hur han an forsokte ta sig uppat med handerna gick det
inte. Blodet rusade ner i huvudet pa honom pa samma satt
som det gjort den gangen han forsokt lara sig sta pa hander
och det blev svart att andas.

— N4, Knabe, hur ar det daruppe? Fryser du? D& ska du
snart bli varm.

Wale skrattade igen sa att hans stora mage skakade. Nu
reste sig mor plotsligt och underfogden tystnade och
tittade pa henne. Hon hojde pa huvudet och sa kom ett
tunt, hogt skrik fran hennes strupe och hon skrek och
skrek. Det underliga var att det var det enda hon gjorde.
Hon stod rak som en fura och det tunna, galla skriket lat
nastan skrammande.

— Tig ditt abéake! rot Wale och slog henne pa munnen
med baksidan av handen.

Hon tystnade genast och satte sig igen, slappt som
tidigare och med blicken langt borta i tomhet. Det flimrade
for Magnus 6gon. Blodet pressade pa overallt och han



